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nossachers O |

- Optimisation des
emballages

- Emballage mono
matériau

- Emballage indéchirable
et refermable

- Segmentation couleur
par famille de produit

REACH® |

Approved
Supplier

OUR BAGS

- ODptimization of
packagings
- Mona packaging
material

Tear-proofl packaging
and refermable
- Color segmentation by
family of product

ONZE ZTAKKEN
- Optimalisatie van
verpakkingen
- Monao
-.-crnahklngm-atnﬂaal
- Scheurweerstand
- Het bewijs verpakking
en refermabie
- Kleur segmentering door
familie van het product

NUESTROS SAQUITOS =

- Optimizacidn de los
embalajes

- Embalaje mono material
- Embalaje irrompible y
refermable

- Segmentacién colorada
par familia de producto

NOSSASBOLSas |
- Otimizacio de
empacatamentos
- Material de mono
Empacotamento
- Empacotamento de
Lagrima
- Prova e refermable
- Segmentagdo de Cor por
familia de produto

| NOSTRI SACCHETTI i

- Ottimizzazione degll
imballaggi

- Imballaggio mono
materiale

- Imballaggio non
lacerablle

& refermable

- Segmentazions colore
per famiglia di prodotto

wos PREsenToIRS poun B 1
LES PRODLITS A LA COUPE

+ Sgmentation coulowr par
farmille di prodult

- Bulletin de vente avec

photo a taille réelle pour

uri contrdle facle en caisse

- Frredn Intégré sur le
présentalr bobine

- Guide et clapet anti retour
sur |a facade

« Compteur d'aide a la wente

- Coupe cible avec polgnée
télescopigue

- Coupe corde dlectrique

- Coupe chaine fixd & ln
gondode et au présentoir seau
= Coupe chaine amovible pour
diambtre supérieur b Bmm

- Poubelle & disposition

pour les chutes

OUR DISPLAY STANDS B3| ONIE AANWISPLAAT

FOR CUTTING PRODUCTS

Color segmentation by family
of product
- Bulletin of sale with photo
with real size for an easy
eaivtrod In o
- Brake integrated on the
display stand winds

Guide and anti lid returm on
the facade
- Sale assistant meter
- Cut cable with telescogic
handle

Cut ebectric rope

Cut chai fixed to the gondola
and o the display stand bucke
= Cut removable chain for
upper diameter in Bmm
- Trash can at amangement fior
the falls

VOOR PRODUKTEN DE BEKER

Klewr segmentering door
familie van product
- Bulletin van de verkoog metl
fato mel echie grootie woar
een gemakkelijke controde in
wak
Hem geintogroends op het
scherm staan winden-gids en
controleer afslwiter in de
vaorgevel-moter van hidp bij
e verkoop
- Dewlstuk kbl et
tolescopische behandelon
Gesneden elektrische kabels
- GEwneden koten vastpesteld
aan de goadols &n op het
dsplay staan bak
« Dewlstul vorwl|derbare ketan
woar diamoter boversio Lol Gmm
« Tien kan op afspraakyvoor de -.l.:'!II

EXPOSITORES PARA =

PRODUCTOS A LA COPA
- Segmentacidn colorada por
familla de prodiscto
- Badetin de vienta con loto a
talla efectiva para un control
facil en caja

Freno integrado sobre el
ExXpositor devana

Guia y wdhvula anti ka vuelta
sabre Ly fachada
- Contador de ayuda a la venta
- Corta cable con pufiada
telescdpion
- Corta cuerda ebctrica
- Corta cadena fijado sobre la
phndola y sobre el expositor
cubo
- Corta cadena amovible para
digmetro superior a Gmm
- Cubo de basura o disposiciin
para las caldas

NOSSA EXIBICAD o)
FARA PRODUTOS N& XICARA

Colora segmentacio por
familla de produto

Boletim de wenda com
fotografia com real tamanho
para um controbe facl em calua)
« Frelo integrou nos ventos de
posto de exibigio
- Gula e Inspeciona wibvula a
fachada

Metro de ajuds para a venda
- Cabo Cortado com manivela
telescopica
- Cawrte corda elétrica
- Cadela de Corte fixou &
géndola e para o bakie de
posto de exibigho
- Corte cadeta rermovivel para
difiimetra superior a G m

Lixo pode a arranjo durante
a5 cachoeiras

mostra rer proooTi B )
PER TAGLIARE
= Segmentazione colore per
famighia d| prodotto
- Bolletting di vendita con fota
a taglla reale per un controllo
Facile in cassa
- Freno Integrato sul présentols
bobina
- Guida & valvala anti ritome
sulla facciata
Contatore di aluto alla vendits
Tagho cavo con pugno
telescopioo
- Taghio corda elettrica
- Taghio catena Hisata alta
gondoka ed al présentoir
secchio
Taghio catena amavibide per
diametro superione a Bmm
= Pattumiera a disposizione
per le cadute

INFORMATION
CONSOMMATEUR
- Description en 14
langues
- Caracteristiques
technigues
- Schéma d"utilisation,

£

INFORMATION
CONSUMER

- Description in 14
languages

- Technical characteristics
- Plan of use

- Dmschrijwing in 14 talen
- Technische kenmerken
- Plan van gebruik

INFORMATIE
CONSUMENT

INFORMACION =

COMNSUMIDOR

- Descripcidn en 14
lenguas

- Caracteristicas técnicas
- Esquema de utilizacidn

INFORMACAD
CONSUMIDOR

- Descrigdo em 14 idiomas
- Caracteristicas técnicas
= Plano de uso

il
NOTIZIA

CONSUMATORE

- Descrizione in 14 lingue
- Caratteristiche tecniche
- Schema di utilizzazione

MNOS CARTONS DISPLAY i
= Plus de produits en fibre
service == plus de CA
- Facilité de mise en rayon
- Tablette congue pour la
présentation des cartons
- Porte étiquette couleur
soulignant la segmentation

OUR DISPLAY l:.ﬁ.lf.!l:l.l.RI:lSm

- More products in
self-service =>TURNOVER
- Ease of stake in shelf

- Tablet conceivedfor the
display of cardboards

- Colar label underlining
the segmentation

ONZE VAKKEN

= Meer self-service
producten = > meer Omazet

Gemak van spal in
lichtbundel
- Tablet opgezet voor dé
prosentatie van cardboards
= Carry Eheur etiket
beklamtonend de
sEEmiEntering

NUESTROS CARTOMNES b =
- blas productod en
autoserdicio => mas ventas
Facilidad de postura en rayo
- Tableta concebedn por la
presentackin de los cartones
Lewa etiqueta coforada
gue subraya la segmentation

NOSS05 CAIKAS EXIBEM o)

Produtos mais de auto
SEMVIGD = > mald vendas
- Facifidade de estaca em viga
Tablete concebeu para a
apresentacio de caixas
- Lieve sublinhado de rétulo de
cor a segmentacio

NOSTRI CARTON| DISPLAY
= Pl i prodotti in libero
sarvizio = > pid di fatturatao
- Facilita dl collocamento
in regarto
- Tavolettn concepita per la
presentazione del carton|
- Parta otichetta colore che
softolines |la segmentarione

=

e ‘Voul recharchei w produfi. UTIRISEE CIT EORAM

sCECCL

nEm T

NOTRE VENDEUR MUET
SUR ECRAN TACTILE

- Positionner le produit
dans le linéaire

= Caractéristique technique
du produit

- Proposition de produit
associé

OUR MUTE SALESMAN
ON TOUCH-SENSITIVE
SCREEN

- Position the product
in the shelf space
- Technical characteristic
of the product
- Proposition of associated
product
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ONZE VERKOPER ZWAARD NUESTRO VENDEDOR NOS30 MUDO DE R MOSTRO
OP INGAAN-GEVOELIGE MUDO SOBRE PANTALLA VENDEDOREM TELA VENDITORE MUTO 5U
i e iy SENSIVEL AD TATO SCHERMO TATTILE
- Standpunt het product in| - Situar el producto en - Posiclone o produto no - Posizionare || prodotto
de ruimte in de schappen el lineal espaco de estante nel lineare
« Technische kenmerk van | . Caracteristica técnica - Caracteristica técnica - Caratteristica tecnica
het produkt del producto do produto del prodotio
- Stelling van - Propuesta de producto - Proposicio de produto - Proposta di prodotio

geassocieerde product

asociado

associado

socio




